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SPECIFICS OF STUDYING ONOMASTICS IN GENERAL SECONDARY
EDUCATION INSTITUTIONS

A. V. Sokolova*

The article presents the peculiarities of studying onomastics in the school course of the Ukrainian
language and literature, in particular its interdisciplinary orientation, its important role in the
formation of key competencies of students, as well as high educational potential.

The problem of incorporating onomastic material into basic and additional language and literary
education has attracted the attention of methodologists, but the forms and methods of learning
proper names that contribute to the growth of students' language culture, develop their oral and
written speech, and creative imagination require a thorough systematisation.

The article describes the stages of work in Ukrainian language lessons with proper names and
their meanings, categories, etymology. In particular, the methodology of studying such major layers
of onomastic vocabulary as anthroponyms and toponyms is analysed. The technology of using the
research method, which forms various aspects of students' creative activity and ensures efficiency
in learning, is outlined.

Considerable attention is paid to the study of literary onomastics, namely, the functioning of
poetonyms in works of various genres. The characteristic and linguistic and stylistic potential of
names used in folklore texts, poetry, prose and drama is determined. The semantic load of onyms
that serve as the title of a work of fiction is also substantiated.

The study of onomastics in secondary education institutions convinces that this linguistic and
poetic field contributes to a more concise achievement of the educational and upbringing tasks set
for the teacher, since the implementation of the socio-cultural content line is possible only if students
are introduced to the national cultural fund, studying onomastic markers of the linguistic and
literary treasury.

The study outlines further aspects of studying onomastic material in the school course of the
Ukrainian language and literature, development of modern forms of methodological work of a
teacher of language.
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CIIELIU®IKA BUBYEHHSI OHOMACTHKH B 3AKAATAX CEPEOHBOI
OCBITH

A. B. CokoaoBa

Y emammi npedcmasnieHo ocobdausocmi 8U8UEHHST OHOMACMUKU 8 WKLIbHOMY KYPCL YKPAiHCbKOT
Mo8U 1 iimepamypu, 30Kpema ii MIKOUCUUNNIHAPHY CNPSMOBAHICMb, BAXKAUBY POJSb Y (POPMYBAHHI
KAI0U08UX KOMNEemeHmHocmell WKONSPI8, A MAKOAK 8UCOKUN BUXOBHUT NOMEHUIAN.

IIpobnema eKNOUEHHS OHOMACMUUHO20 Mmamepiany & 6azo8y ma 000amKogy MO8HY U
JimepamypHy oceimy npusepmana yeazy HayrKosuyis-memooucmis, 00HaK nompebdytoms [PYHMOBHOL
cucmemamusayii popmu, mMemoou BUBUEHHSI 8/ACHUX HA38, SIKI CNPUsiiomb 3POCMAHHIO MOHOL
KYabmypu WKoASpi8, po3susaroms ixHe YycHe ma nucemHe MO8JAeHHsl, MEopUY Ysay.

Y cmammi oxapakmepusoeaHo emanu pobomu HA YpPOKAX YKpaiHCbKoi Mmo8u 3 6/ACHUMU
iMeHaMu ma X 3HAUeHHSIM, PO3PSIOaMU, emuUMON0ZiEr. 30Kpema, NPoaAHANI308GHO MemoouKy
BUBUEHHSL MAKUX HAUOLIbUWUX NACMI8 OHOMACMUUHOL! IEKCUKU, SIK AHMPONOHIMU MO MONOHIMU.
OKpecnieHO MexHOJ02(10 SUKOPUCMAHHSL O0CNIOHUUBKO020 Mmemody, sSKulli gpopmye pisHi acnexkmu
meopuoi distbHOCMI YuHie ma 3abesneuye egpeKmusHICmsb Y HABUAHHI.

SrHauny yeazy 8 po36idyi npuoileHO BUBUEHHIO JimepamypHoi oHomacmuku, a came,
PYHKUYIOHYBAHHIO NOEMOHIMI8 Y MEOopaAx pIZHUX JKaHpis. BusHaueHo xapaxkmepucmuuHuil ma
MOBHO-CMUNICMUUHUT NOMEHUIANL IMEH, KL BXKUBAIOMBCS Y (PONbKIIOPHUX MEKCMAaX, NOemuUHUX,
npo3ogux ma opamamuuHux meopax. TaKoix o6TPYHMOBAHO CMUC/IO8E HABAHMAIEHHS OHIMI8, SIKL
BUKOPUCMOBYIOMBCSL 8 3A20108KAX XYOOIKHIX MEOPI8.

BugueHHsi oHOMacmuKku 6 3aKnadax cepedHboi 0Cc8imu NepeKoHYE, U0 Usl JIH280NOemUUHA
yapuHa cnpusie 6ilbUL JIAKOHIUHOMY OOCSZHeHHIO NOCMAasleHux neped nedazo2om HASUANLHUX 1
BUXOBHUX 3a80aHb, a0 Ke peani3auisi COUIOKYAbMypHOT 3Micmoeoi JiHIl MmoxKausa 3a YMosu
NPUNYUEHHSL YUHI8 00 HAUIOHANBLHO20 KYJAbMYpPHO20 (POHOY, CMYOIH08AHHSL OHOMACTMUUHUX MaApKepie
MOBHOI ma simepamypHOi ckapOHUYI.

IIpoeedere OocnidrkeHHs HaKpecaroe nodatbUll acneKkmu U8UeHHsT OHOMACMUUHO20 mamepiany
Y WKITbHOMY KYPCL YKPAIHCObKOL MO8U ma Aimepamypu, po3pobaeHHs. CYUACHUX POpM MemOOUUHOT
pobomu suumensi-c108eCHUKA.

Knrouoei cnoea: oHomacmuka, npozpama, Ypok, HABUAHHS, Gopmu U memoou SUBUEHHS
B/LACHUX HA38, 00CNIOIKEeHHSL, 3a80AHHS, HABUUKU, YMIHHSL.

Introduction of the issue. Changes in IlocraHOBKa mpoOaemMH. 3MmiHu B

the socio-economic sphere of our society
today require new approaches to the
nurturing and education of the younger
generation. There is a need to create a
personality-oriented model of education
that is designed to raise the level of
national culture.

The new edition of the State Standard of
Basic Secondary Education [6] focuses on
a competence-based approach to the
organization of the educational process
and, consequently, its content.
Considering this, the new model
curriculum divides education content by
socio-cultural and activity lines.

The implementation of the socio-
cultural content line in Ukrainian
language and literature lessons is possible
only if students are exposed to the
national cultural fund, which is unique.
The socialization of students should be
carried out through the system of studying

COLliaAbHO-€KOHOMIYHiH cdepi OyTTa HaIoro
CYCIIABCTBA CBOTOHI HOTPEOYIOTH HOBHX
HiIXOAIB Yy BUXOBAHHI Ta HaBYaHHI MOAOOTO
HoKOAiHHs. [locTae HEOOXimAHICTH CTBOPEHHS
0COBHCTICHO 30pi€EHTOBAHOI MOJIEAI
HaBYaHHS, III0 IIOKAMKaHa [iIABUIIUTH
PiBeHb 3aTraAbHOHAITIOHAABHOI KyABTYPU.

Y HOBIil pepaxiiii [epskaBHOIMO CTaHAAPTY
0a30Boi cepemHBOI OCBITH [6] OCHOBHY yBary
CIIpSIMOBAHO Ha KOMIIETEHTHICHUM IIiaximg
L1010 OpraHizallii HaBYaABHOIO IIPOIIECY, a
OTZKe, — ¥oro 3MicTy. 3 orasiiy Ha Iie B HOBUX
MOJEABHHX HaBYaAbHUX IIporpamax pPo3IOoiA
3MicTy HaBYaHHS 3MiiCHEHO 3a
COLLIOKYABTYPHOIO Ta OiIABHICHOIO AiHISIMHU.

Peaaizarris COLiOKYABTYPHOI 3MiCTOBOI AiHil
Ha ypoKax yKpaiHCBKOI MOBHU i AiTepaTrypu
MOXKAWBA AHIIIE 32 YMOBU IIPUAYYEHHS YYHIB
10 HAIlIOHAABHOTO KyABTYPHOIO (DOHIY, IKHUH
€ yHikaapHUM. Coliaaizallid IIIKOASpiB
IIOBUHHA 3MiHCHIOBATUCH B cucreMi
BUBYEHHS ¥ [JOCAMKEHHS (POABKAOPHHUX
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and researching the folklore heritage of the

Ukrainian people, and linguistic and
literary treasury.
An essential component of the

vocabulary of any developed language is
onomastic material. Acquaintance with
this part of the lexical structure of the
language should begin in general
secondary education institutions, as most
school  subjects contain  onomastic
vocabulary. Social sciences and
humanities subjects such as Ukrainian
language and literature, geography,
astronomy, and history are affluent in
onomastic material that requires
comprehension, learning, memorization,
correct use, writing, and pronunciation of
onyms.

The high educational potential of
onomastics is determined by several
factors, one of which is its interdisciplinary
nature. The interdisciplinary orientation of
this lingua-stylistic area makes it possible
to systematically address it in the lessons
of Ukrainian language and literature,
geography, and history.

Modern schoolchildren are special
listeners. They are acutely aware of the
historical-cultural, semantic, and national-
patriotic meanings that a proper name
contains. In the process of learning, pupils
should master the full splendor of the
language and be able to use it in their
speech, as this is what modern linguistic
didactics and methods of teaching the
Ukrainian language and literature are
oriented towards.

In school language and literature
courses, onomastics may involve constant
analysis of language material, both real
onymy and poeticized by masters of fine

writing.
Current state of the issue.
Contemporary methodologists consider

onomastics as a material for profound
study and propose to use it both in
Ukrainian language and literature lessons
and in extracurricular activities [2; 9; 11].
Such a concept defines the place of
onomastics in modern language and
literary education. It is not designed to
fundamentally restructure the traditional
content of teaching and introduce new
sections into the curriculum. Onomastic

HaabaHb YKPaiHCBKOIO HapoAay, MOBHOI Ta
AiTepaTypHOi CKapOHUII.

BaskAMBHM KOMIIOHEHTOM A€KCHKH OyIb-
dKOlI PO3BHHEHOI MOBH € OHOMAaCTHYHUU
Marepiaan. 3HaAMOMCTBO 3 I[€I0 YaCTHUHOIO
AEKCHYHOIO CKAQY MOBH IIOBUHHO
IIOYMHATHUCH B 3aKAa[laX CEpPeaHBOI OCBITH,

amKke  OIABIIICTH  INKIABHUX  IIPEOMETiB
MICTSITH  OHOMACTHYHY  A€KCHKy. Taxi
CYCITIABHO-TYMAaHITaApHI  AUCIUIIAIHY,  SK:

yKpaiHChbKa MOBa Ta AiTepaTypa, reorpadid,
acTpoHoOMisI, icTopisg, € ocobamBO GaraTuMu
Ha OHOMAaCTUYHHU MaTepias, SKHUU 1moTpedye
OCMHCAEHHSI, 3aCBOEHHSI, 3allaM siITOBYBaHHS,
IPaBHUABHOIO BUKOPHCTAHHS, HAIIMCAHHS U
BHUMOBH OHIMIB.

Bucokuii BHUXOBHUH IIOTEHITiaA
OHOMACTHKH BH3HAYAETHCH I[AOI0 HU3KOIO

YUHHHUKIB, OIHUM i3 SIKHX € i
MDKIIpeaMeTHUN xXapakTep.
MixxaucimnaiHapHa  CIIPSMOBAHICTBL i€l

AIHTBOCTHAICTHYHOI Taay3i [ga€ MOZXKAUBICTH
CHUCTEMHOIO 3BEPHEHHd [0 Hei Ha ypoKax
YKpalHCBbKOi MOBHU 1 aiTepatypu, reorpadii,
icropii.

Cyd4acHi IIIKOASIpI — II€ OCOOAMBI CAyXadi.
BoHu mocutk roctpo CipuiiMaroTh iCTOPHKO-
KyABTYPHE, CeMaHTUYHE, Hall[iOHAABHO-
HaTpioTUYHE 3HAYEHHS, sIK€ MICTHTH BAAcHa
HazBa. Y IIPOIleCi HaBYaHHA Y4YHiI ITOBUHHI
OBOAOZITH BCi€I0 IHIITHOTOIO MOBH 1 BMIiTH
BUKOPUCTOBYBaTH ii y CBOIM IIPOMOBI, a/Ke
Ha IIe OPIEHTYe cydacHa AIHTBOAWIOAKTUKA i
METOAVKA HaBYaHHA YKpPaiHCBKOI MOBH Ta
AlTepaTypu.

Y mikiAbHOMy MOBHOMY Ta AiT€paTypHOMY
Kypcax OHOMAacCTHKa MoOXe IiepeadbadaTu
IOCTiMHMI aHaAi3 MOBHOIO Marepiasy, K

peaabHOI OHiIMii, Tak 1 ONOETHU30BaHOI
MadcTpaMy KPacHOTO ITHCEMEHCTBA.
AHaais OCTaHHIX  ZJOCAiZIKEHB i

myOairauiii. CydacHi HAyYKOBLi-METOIUCTHU
pO3rAaOTh OHOMACTHKY $SK MaTtepiaa Oaad
IIOTAMOA€HOTO BHBYEHHS 1 IIPOIIOHYIOTh
BUKOPHUCTOBYBaTH i1 4K Ha  ypokKax
YKpaiHCBKOI MOBH 1 AiTepaTypH, Tak i B
MO3allIKiABHIHE pobori [2; 9; 11].

OszHayeHa KOHIIENId BH3HAYa€E MiCIe
OHOMACTHKHU B Cy4acHIi¥ MOBHO-AITEpaTypPHIH
ocBiTi. BoHa He po3paxoBaHa Ha I'PYHTOBHY
epebyIoBy TPAOUILIHOTO 3MiCTy HABYAHHS i
BBEOEHHA HOBUX PO3MiAIB y HaBYaAbHI
nporpamu. OHOMaCTHYHUNY MOBHUU Martepiaa
AOTIYHO 1 PETyASIPHO BKAIOYAETHCA i B 6a30BY,
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language material is logically and regularly
included in both basic and additional
language education; it is used both in the
classroom and extracurricular activities of
schoolchildren.

According to Iryna Volianiuk, "the
introduction of onomastics will help to
foster interest and careful attitude to
language culture" [2: 109]. Therefore, the
list of classical cultural tasks of teaching
the Ukrainian language at school is
expanding, as it is necessary to ensure

- fluency in Ukrainian in various
communicative situations;

- the emergence of cognitive and moral
culture of students;

- active participation in the public life of
the country;

- education of  the culture of
communication and behavior of students
[2: 109].

To these traditional
Volianiuk adds the following:

- enriching students' vocabulary
through language material that is
important from a cultural and general
educational point of view;

- to expand students' knowledge of the
history, culture of the region, local
traditions and customs through language
immersion;

-to show the wuniqueness of the
Ukrainian language, and to reveal ways of
linguistic enrichment [2: 109]. Well-
organized learning of onomastic material
will make it possible to successfully solve
these problems and become a progressive
means of development and upbringing of
applicants for an education.

The introduction of onomastic material
into both language and literary education
at the secondary school level is still an
understudied problem. In our opinion, the
forms and methods of studying proper
names that contribute to the growth of
students' language culture, develop their
oral and written speech, and creative
imagination need to be deeply
systematized.

Aim of the research is to characterize
the specifics of studying onomastics in the
new Ukrainian school, to systematize
methods of teaching and developing the
speech, creative, and cultural skills of

tasks, Iryna

i B JONATKOBY MOBHY OCBITY;
BUKOPUCTOBYETLCH SK B ypPOYHIM, Tak i B
[103ayPOYHIiN MiIABHOCTI IIKOASIPIB.

Ha nymky Ipunu BoagHiok, "BBeneHHS
OHOMAaCTHKH CIIPUSITHUME BUXOBaHHIO
iHTEpecy 1 m0afAMBOIO CTaBAE€HHS IO MOBHOI
KyabTypH" [2: 109]. Tak, CIIMCOK KAQCHUYHUX
KyYABTYPOAOTIYHUX  3aBAaHb  BHKAQIAHHHA
YKpaiHCBhKOI MOBHU B IITKOAiI PO3LINPIOETHCS,
apKe HeobximHO 3a6e3neduTH:

—B pi3HHX KOMYHIKATUBHHUX CHTYyallisIx
BiAbHE BOAO/IHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO;

— BUHUKHEHHSI IIi3HaBaAbHOI, MOpPaAbHOL
KyABTYPH YUHIB;

— aKTUBHY Vy4YacTh y CYCIIIABHOMY 3IKUTTi
KpaiHy;

— BUXOBaHHHA KYABTYPH CIIIAKYBaHHS Ta
HOBEAIHKM y4HiB [2: 109].

o 1nux TpamuliiHUX 3aBAaHb [puHa
BoagHIOK momae ¥ Taki, K.

— 30araueHHd CAOBHUKOBOTO 3amnacy
IIKOASPIB 3a paxyHOK MOBHOIO MaTepiasy,
AKUU € BaXXAUBHUM 3 KYABTYPHOIO Ta
3araAbHOOCBITHBOT'O ITOTASITY;

—HA  OCHOBI 3aHypeHHS B  MOBY
PO3LIMPUTH 3HAHHA Y4YHIB IIpO icTOpilo,
KyABTYPY Kparo, MIiCIIeBi Tpaaullii H 3BUYAai;

— [OKa3aTH  YHIKAABHICTH  yKpPaiHCBKOI
MOBH, PO3KPHUTH IIIAIXH MOBHOTO 30aradeHHs
[2: 109]. Bmaao opranizoBaHe BHUBYEHHS
OHOMACTHUYHOI'O  MaTepiaAy  yMOXKAUBUTH
YCHIUTHO BUPIMIMTU IIi 3aBOaHHY, CTaTH
IIPOTPECHBHHUM  3aco00M  PO3BHUTKY H
BHUXOBaHH4 3000yBadiB.

YBeneHHd OHOMACTHYHOI'O MaTepiaAy fK y
MOBHY, TaK i B AiTepaTypHY OCBITy cepeqHbOI
AQHKU 1 JOTENep CTAHOBUTH MAaAOIOCAIIKEHY
npobaemy. Ha wHamr mnoragn, mnoTpebyroTh
IPYHTOBHOI cucremMarmusaiii ¢opmu Ta
METOAM BHBYEHHS BAACHUX Has3B, IO
COPUSIOTH 3POCTAaHHIO MOBHOI KYABTYPH
ITKOASIPIB, PO3BHBAIOTh IXHE yCHE Ta
IIHMCEMHE MOBAEHHH, TBOPYY YSIBY.

Mera pO3BiOKM — oOxXapakKTepusyBaTHU
crreriipiky BUBYEHHS OHOMACTHUKU B HOBIH
YKpaiHCBKiHt IITKOAI, CHUCTEMAaTU3yBaTHU
MeToau HaBYaHHS Ta PO3BUTKY
MOBAEHHEBUX, TBOPYHX 1  KYABTYPHHX
HaBHUYOK yYHIiB OCHOBHOI Ta CTapIIIOi AAQHKU
CepenHBOi OCBITH.

Buxaan ocHoOBHoro martepiaay. OpgHicro
3 OCHOBHUX O3HaK I'apHOi MOBH € 3MiCTOBa
BIAIIOBIIHICTE AeKceM iX dpopmi. Cepen Takux
MOBHHX 3aco0iB BHIIASIOTH i BAACHi iMeHa.
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students of primary and senior secondary
education.

Results and discussion. One of the
main features of good language is the
semantic correspondence of lexemes to
their form. Proper names are also among
such linguistic means. They function in all
styles of language, and it is almost
impossible to write any school assignment
without them. Students should constantly
increase their vocabulary and learn their
peculiarities. Therefore, the teacher is
faced with the task of systematically
drawing students' attention to the
onomastic vocabulary in textbooks,
outlining those aspects, forms, and
methods of learning proper names that
contribute to the growth of students'
language culture and develop various
forms of their speech.

The most significant names in the entire
onomastic arsenal of the language are
personal names, surnames, patronymics,
geographical names, names of space
objects, the most important events,
holidays, institutions, literary and artistic
works. Therefore, the inclusion of these
words in textbooks is justified, and their
study makes it possible to solve several
educational, linguistic, and ideological and
educational tasks, in particular, to develop
logical thinking, stylistic and aesthetic
tastes.

The learning of Dbasic theoretical
knowledge of grammar and onomastics is
closely related. According to the new model
Ukrainian language curriculum (2023), the
thematic unit "Noun" (grade 6) includes
the study of the nominative function of
nouns, capitalization of proper names on
the following topics:

- "Nominative function of a noun
speech. Common and proper nouns";

- "Capitalization and quotation marks in
proper names";

- "Spelling and conjugation of male and
female surnames, patronymics" [4: 27-28].

Focusing on the etymological meaning
of onyms will help develop basic skills of
scientific = analysis, broaden  pupils'
horizons, and enrich their speech.

The study of anthroponymy involves
working with proper names and their
meanings, categories, and etymology. The

in

51

BoHU (pyHKITIOHYIOTB Y BCiX CTHASIX MOBH, 0e3
HUX IIPAaKTUYHO HEMOXKAMBO HaIlMCaTH
KOAHY IIKIABHY po0OTy. VY4YHI DOBUHHI
IIOCTiHHO 30iABIIlyBaTH 3allac TaKHUX CAiB,
BHUBYaTH IX ocobamBocti. Bimrak mepen
VUIUTEAEM IIOCTa€  3aBaHHS  CHCTEMHO
3BepTaTH yBary IIKOASPIB Ha OHOMACTHYHY
AEKCHKY, fKa € B IMiAPyYHHKaX, OKPECAIOIOYH
Ti acnektu, OPMH B MeTOAM BHBYEHHS
BAAQCHUX Ha3B, 4Ki CIPHUSIOTH 3POCTAHHIO
MOBHOI KYABTYPH IIIKOASIPIiB, PO3BUBAIOTH
pi3Hi opMHU IXHBOTO MOBAEHHS.

Ha#ifiabI 3Ha4YyIMMHB Ha3BaMH 3 YCBOTO
OHOMACTHYHOIO apCeHaAy MOBH € OCODOBi
iMmeHa, T1Ipi3BHIIA, iMeHa TII0 OaTHKOBI,
reorpadiyHi Ha3BH, HaliMeHyBaHHH
KOCMIYHUX 00’€KTiB, HAMBaXKAUBIIITUX IIOIiM,
CBAT, VCTAHOB, TBOPIB AiTepaTypu i
MUCTEeIITBA. TOMYy BKAIOUEHHS IIUX CAIB ¥
HiAPYYHUKN € BUIIPABAAHUM, a X BUBYEHHH
VMOZKAWBAIOE PO3B’I3aTH HH3KY 3aBIaHb
HaBYaAbHO-AIHTBiICTHYHOTO Ta igeiHo-
BUXOBHOI'O XapakKTepy, a caMe: PO3BHUBATH
AOTIYHE MHMCAEHHSI, CTHAICTUYHI Ta €CTEeTUYHI
CMakKH.

3acBoeHHa 6a30BUX TEOPETUYHUX 3HAHB 3
rpaMaTUKU Ta OHOMACTHKU Ma€ TiCHUM
3B’30K. 3a HOBOIO MOJEABHOIO IIPOrPaMoIoO 3
yKpaiHCBKOi MoOBH (2023 p.) TeMaTU4YHHIMI
06a0K "IMEeHHUK' (6 KAAC) OXOIIAIOE BUBYEHHS
HOMiHaTUBHOI dyHKIIii IMEHHUKIB,
IIPaBOITHCY BEAMKOI AITEPHU Y BAACHUX Ha3BaxX
3a TEMaMHU:

- "HominatnBHa QyHKIliZ iMEHHHUKA B
MOBA€EHHI. IMEHHHMKHY 3arasbHi ¥ BAacHi'";

- "Beamka OyKBa Ta AallKu y BAACHHX
Ha3Bax';

- "Hanncannusa i BiAMiHIOBaHHS YOAOBIYHMX
i XXIHOYMX Mpi3BUIL, iMeH 1o OaTbKOBi' [4:
27-28|.

dokycyBaHHs yBarud Ha ETHMOAOTIYHOMY
3HAQ4YEHHI OHIMIB CIpPHATHME BHPOOAEHHIO
IIOYaTKOBUX HaABUYOK HAYKOBOIO aHaaizy,
PO3LINPUTL CBITOTASZ YYHIB Ta 30araTUTh
iXHe MOBAEHHA.

BuBueHHs aHTPOIIOHIMIKH Ilepeabadae
poboty 3 BAACHHMH iMeHaMH Ta IX
3HAQ4YEHHAMH, pPO3pdlaMH,  E€THMOAOTIEIO.
CeMaHTHKO-(PYyHKITIOHAABHI 0COOAMBOCTI
Pi3HMX PO3PsAiB OHOMACTUYHOI AEKCHKHU,
BpaxyBaHHY BIKOBHX IIOTEHIIM YYHIB III0ZI0

CIIpUMHATTA CKA3MHOI Ta  coerudivyHol
iHpopmarrii 3yMOBAIOIOTH
aupepeHIifioBaHUE Mmiaxim [0 — IIpouecy
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semantic and functional features of
different groups of onomastic vocabulary,
considering the age possibilities of
students to perceive complex and specific
information, determine a differentiated
approach to the process of including the
onomastic component in the educational
process.

In the process of studying and in
extracurricular activities, it is necessary to
carry out a proper analysis of each type of
onyms, selecting interesting and accessible
information in advance, and rejecting
secondary and complex material for
learners' understanding.

The enrichment of students' onomastic
vocabulary should be achieved through
their learning of new names and nouns. In
this process, various methodological
techniques should be used: demonstration
of relevant drawings, geographical maps,
introduction to encyclopedic information,
etc.

To develop students' search work, it is
essential to practice tasks for collecting
onomastic material (information about
family anthroponyms, studying the noun
family tree, compiling a dictionary of male
and female names with their variants, etc).

The study of such types of onyms as
nicknames and the specifics of their
functioning in the school community
requires a separate study. After all, these
unofficial means of anthroponymic
designation most often arise in colloquial
speech and live there as unofficial
characterization names. According to
Nadiya Khrustyk, "a specific feature of
nicknames is their folk character" [14: 81].
The researcher is convinced that "this
most important property of this type of
anthroponyms brings them closer to works
of oral folk art" [14: 81]. The corporate
nature of these names also gives rise to
their use. It should be explained to
students that the use of nicknames to
refer to people with negative
characteristics is unacceptable.

The characteristic potential of nickname
nominations is better demonstrated by the
example of works of fiction, where such
onyms appear as expressive details and
complement the characterization of literary
characters.

BKAIOYEHHS  OHOMACTHYHOI
HaBYaAbHO-BUXOBHUH ITPOIIEC.

[lin yac HaBYaHHS Ta B II03aKAACHIN
poboTi HEOOXimHO 3AIHCHIOBATH pPEeTEeABHHH
aHaai3 KOXKHOIO THUIIy OHIMIB, Hallepesr,
BitOuparoyu LIiKaBy Ta JOCTYIIHY
irdopMalliro, BiIKHUOAIOYH APYTOPSAHUNE Ta
CKAQIHUH  MaTepiaa [Oad  YIHIBCBKOTO
PO3yMiHHS.

30ara4eHHsT OHOMACTHYHOIO CAOBHHKA
HIKOAIPIB Mae BigOyBaTHUCHA 3a pPaxyHOK
OCBOEHHSH HUMU HOBUX iMmeH Ta
Ha3BOYTBOPEHBb. Y IIbOMY IIPOLIECi BapTO
3aCTOCOBYBaTH pPi3HI MeTOAWYHiI MIpHUHOMU:
[EeMOHCTpAallid BiAIIOBIIHUX MAaAIOHKIB,
reorpadigyHuxX KapT, 3HaMOMCTBO 3
EHITUKAOTIIEITIHOI0 iH(OPMALIIi€I0 TOIIO.

[ass  PO3BUTKY  IIOUIYKOBOI  poOOTH
LITKOASIPiB HEeo0XiaHO IPaKTHUKYBaTH
3aBAaHHA 31 30UpaHHA OHOMACTHYHOIO
Matepiasy (Bimomocri IIpO POOUHHI
aHTPOIIOHA3BH, BUBYEHHS iIMEHHUKA
pOOBOIO  fAE€peBa, YKAQOaHHA CAOBHHKA
YOAOBIYHMX Ta JKIHOYHMX iMeH i3 dpikcariero ix
BapiaHTHOCTI TOIIIO).

Okpemoi poboTu mnoTpebye CTyairoBaHHA
TAaKOTO BHAY OHIMIB, €K IIpi3BHUCBHKA,
crreripiky X PyHKITIOHYBaHHS y MIKIABHOMY
KOAEKTHBi. Amxke 1i HeodiwifiHi 3acobu
aHTPOIIOHIMHOIO IIO3HAYEHHsI Haldacriie
BUHUKAIOTb y PO3MOBHOMY MOBAEHHI i
KUBYTH TaM SgK  HeoduilifiHi  Ha3BU-
xapakrepuctuku. Ha nymky Hagii XpycTuK,
"crielinpivHOI0O O3HAKOI0 TIIPI3BHCHK € iX
Hapoguuii xapakrep" [14: 81]. HocaimHuis
IIEpPEKOHAaHA, 1110 "11g HalBa>KAUBIIIIA
BAAQCTHUBICTL IIBOTO BHAY AaHTPOIIOHIMIB
30AMKy€e ix 3 TBOpaMH YCHOI HapomHOi
TBOp4Yocti" [14: 81]|. KopropaTHUBHICTE IINX
HaliMeHyBaHb IIOPOKYE i IX BUKOPHUCTAHHSI.
Y4yHaM BapTO MOSCHUTH, L0 BHUKOPHUCTAHHSA

CKAQIOBOI ¥y

IIPi3BUCBK Ha  IIO3HA4YEHHS  Aofed 3
HEraTUBHOIO XapaKTEePHCTUKOIO €
HEIIPUITYCTHMHUM.

XapakTepUCTUIHUN IIOTEHITiaA

IIPi3BUCBKOBUX HOMIHAINM Kpallle IToKa3aTH
Ha IIPUKAQMl TBOPIB XYOOXKHBOI AITEpaTypH,
[ie Taki OHIMHU MOCTaloTh K BUpPA3HI AeTaai i
JOTIOBHIOIOTh ~ XapaKTEPHUCTUKY  XyHdOXKHIX
obpaais.

OHoMacTuyHa poboTa 3 YYHIMH ILIOOO
BUBYEHHS IIPi3BUIL] {K 3HA4YHOI'O IIAACTy
AHTPOIIOHIMII TAKOXK Ma€ CBOIO CHEITU(DIKY.
YuHiBCBEKY CBiOOMIiCTB He BapTO
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Onomastic work with schoolchildren on
the study of surnames as a significant
layer of anthroponymy also has its
specifics. Students' minds should not be
overburdened with the learning of the
system of formation of Ukrainian
surnames. It is more appropriate to offer
them tasks that contain information about
the most common surname nominations
in the real onomastic space. It is possible
to draw students' attention to the
semantics of surnames derived from first
names (lvan - Ivanenko, Danylo -
Danylenko, Serhiy — Serhiyenko, Martyn —
Martyniuk, David — Davydiuk, etc), names
of professions or occupations (Gonchar,
Koval, Miroshnyk, Shvets, Chaban, etc).

The teacher can also ask the pupil to
analyze their first name, surname, and
patronymic. For an adult, anthroponyms
seem to be an integral part of everyday life.
However, children will be very enthusiastic
about diving into the history of the origin
of a particular name. Accordingly,
determining aspects of the origin and
history of one's name and parents' names
potentially turns into a research project for
students.

Using simple counting, students identify
popular female and male names. By
looking at patronymics, they can identify
popular names during their parents'
childhood. This type of work should be
offered to elementary-level pupils.

Students receiving basic secondary
education should be introduced to
terminology and develop skills in working
with onomastic dictionaries [12; 13].
Although the school curriculum does not
provide for a detailed study of the
etymology of words, the etymological
comments accompanying the explanations
are perceived by students with great
interest.

Interesting and informative tasks about
proper names can be practiced in the first
lesson with school children and continued
at almost every lesson. For example, for
homework, it is worth offering to write a
short essay about your name and answer
the following questions: "What is my name,
why was I named that way, what do I
know about my name?".

IepeoOTIKYyBaTH BUBYEHHSIM CUCTEMU
CTaHOBAEHHSI YKpaiHCBKUX IIPi3BHUIIL
[opeuHile 3arpolIoHyBaTy iM 3aBAaHHH, IKi
MICTSITBb BiZOMOCTi IIPO HaHIIOIIWpPEHIII B
peasbHOMY OHOMAaCTHYHOMY IIpocTopi
Ipi3BUILEBI HoMiHaIii. MoXXAWBO 3BEpPHYTH
yBary Vy4YHIB Ha CEMaHTHKY IIPi3BHIL, SKi
IoXonsTh BiA Ha3B imeH (lean — IsaHeHko,
Laruno — Aanunernrxo, Cepeiii — CepeieHko,
Mapmun — Mapmunrox, Jasuod — [lasudrwk Ta
iH.), Ha3B npodeciit yu poay 3aHAThH (['oHuUAp,
Kosanw, MipowHux, Illeeysb, YabaH Ta iH.).
Takoxk y4yuTeAb MOXKE 3aIIpOIIOHYBaTHU
YUHEBI PO3TASIHYTH BAACHE iM’s, IIPi3BHIIIE,
o 6aTbKOBi. JlopoCAiil ATOOWHI aHTPOIIOHIMU
3[1aI0ThCS HEBI1/] €MHOIO YaCTHUHOIO
IIOBCAKAEHHOro XUTTd. OpgHak it 3
BEAUKHUM €HTYy3ia3MoM OyayTh 3aHYpPIOBATHCS

B ICTOpiI0 TIIOXOIKEHHS II€BHOTO iMEHi.
BinnosigHo BU3HA4YEHHH acCIIEKTiB
IOXO/PKEHHsI ¥ icropii cBoro imeHi, iMmeH

0aTBbKiB IIOTEHIIIHHO IIEPETBOPIOETHCHA [IAS
VUHIB ¥ JOCAIT>KEHHS.

3a [O0IOMOTOI0 3BHYAMHUX MiIpaxyHKIB
HIKOASIPI BU3HAYAIOTH IIOMYASIPHI 3KiHOYI Ta
4OAOBiYi iMeHa. 3BepTal4Yuch OO0 IMEH IIO
6aTBKOBI, BOHU MOXKYTb BU3HAYUTH
IIOIyAdpHI iM€Ha 3a dYaciB AUTHHCTBaA iX
OaTbBKiB. et BU/[ poboTu BapTo
IIPOIIOHYBATH YYHSM OCHOBHOI IIIKOAH.

Y4HIB, gKi 3m100yBaioTh 0a30BYy CEpemIHIO

OCBITY, HeobOXiIHO 3HAHOMUTH 3
TepMiHOAOTiI€EI0O Ta QopMyBaTH B HHX
HaBHYKH  pobOTH 3  OHOMACTHYHHUMH

caroBHUKaMHU [12; 13]|. HesBaxkarouu Ha Te,
0 JOKAQHOTO TIOTAMOA€HHS y BHUBYEHHS
€TUMOAOTIIi CAiB IIIKiABHaA IIporpaMa He
nepembadyae, E€THMOAOTIYHI KOMeHTapi, sKi
CYIIPOBOIKYIOTE IIOSICHEHHSI, CIIPUMMAarOThCs
HIKOASIPaMHU 3 BEAUKUM iHTEPEeCOM.

LikagBi ¥ misHaBaAbHI 3aBOAHHS IIPO BAACHI
iMeHa MOXKHa IIpakTHKyBaTU BxXe Ha
IIEPILIOMY 3aHSTTI 3 YIHAMHA Ta
IIPONOBXKYyBaTH YW HE Ha KOXKHOMY VPOLIi.
Tak, mad BUKOHAHHSI JOMAITHBOIO 3aBIAHHS
BapTO 3alpPOIIOHYBAaTH HAIIMCATU HEBEAUKUWM
TBIp IIPO CBOE iM’d i BiAIIOBICTH Ha IIUTAHHS:
"9lk MeHe 3ByTb, YOMy MEHE TaK Ha3BaAH, III0
g 3Hal IIpo cBoe ima?'. Take 3aBmaHHA 3
PamicTIoO MOXKYTE CHPUHHSTH HE TIABKH [iTH, a
11 6aTBKH, a/Ke BOHU 3ralaloTh TOM 4ac, KOAHU
3 XBHUAIOBaHHAM BHOHpaAu iM’sd [AS CBO€T
autuHu. [exTo MoxKe OyTH 31MBOBaHUMN,
MI3HAaBIIHCH 3HAYEHHS 1 [TOXOXKEeHHd iMeH.
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Not only children but also parents will
be happy to take on this task, as they will
remember the time when they were
excitedly choosing a name for their child.
Some may be surprised to learn the
meaning and origin of names.

No less exciting is the conversation
about the origin of surnames that we have
when studying possessive adjectives.
Everyone has a reason to be proud of their
surname. Students love to share family
stories, and they can also fantasize, and
make up a fairy tale or story.

Appealing to nouns in Ukrainian
language lessons is logical and is foreseen
in several cases. For example, in grade 6,
we refer to onomastics when proper names
are included:

—in the content of the theoretical part of
some paragraphs. For example,
"Indeclinable nouns", "Gender of
indeclinable nouns";

—in the texts of special exercises on
spelling and declension of proper names.
These include tasks that ask for "own"
examples. ("Nowadays, cities, villages,
towns, squares, and streets are named
after the Heroes of Ukraine who died in the
war with Russia. Write down examples of
such names." Students recall the names of
streets with such names).

Direct study of place names also
attracts students' attention. Research into
this category of onomastic vocabulary can
be offered to students as a project activity
or research paper.

In the names of settlements, it is
possible to identify archaic vocabulary to
denote historical realities and concepts.
Therefore, we can state that the study of
the onomastics of the native land is an
important component in the system of
language preparation and linguistic local
history work.

According to Nelia
"acquaintance with toponymy will be
useful for students to master the
Ukrainian language curriculum and
achieve better personal, meta-subject and
subject results, and the teacher will be
able to form a creative, well-rounded
personality who knows his/her history and
can appreciate the past of his/her
country" [11: 21].

Podlevska,

He meHmmi iHTepec BHKAMKAE po3MOBa
IIPO IIOXOMKEHHH IIPi3BHUIL, 9Ky MH BEAEMO,
BUBYAIOYM IIPUCBIMHI IIPUKMETHHUKU. Y
KOXKHOTO € IIiACTaBH IHUIIATHCS CBOIM

Opi3BHUIIEM. YYHI  AIOOAATH  OIAUTHCH
ciMeMHUMH IepeKa3zaMH, TaKOK MOXKYThb
nodaHTazyBaTH, CKAAaCTH KasKy  abo
PO3IIOBiAb.

Amieadaria g0 OHIMIB 4 Ha  ypoKax
YKpaiHChKO1 MOBH € AOTIYHOIO i

nepenbadaeTbCd y HU3LI BUMankKiB. Tak, y 6
KAQCi MU 3BEPTAEMOCH OO0 OHOMACTHKH, KOAU
BAACHI iM€Ha BKAIOYEHO:!

—y 3MICT TEOPEeTHYHOI YaCTHHU OEIKHX
naparpadiB. Hampukaazn, "HeBigmiHIOBaHi
iIMEHHUKH", "Pimx HEBIAMIHIOBAHUX
IMEHHUKIB";

—y TEeKCTH CHelliaAbHUX BIIpaB Ha
IpaBOIIMC, BiAMIHIOBAHHSA BAACHHUX iMeEH.
Jlo HHX HaasexaTb 3aBOaHH{, B SKHX
IIPOIIOHYETHCH HABECTH "'BAAaCHI" IPHUKAAIU.
("Y Hawi OHI Micmam, cenam, CenUULaM,
nowam, BYAUUSIM NPUCBOIOMbLCS IMEeHA
I'epois YKpaiHu, aKi 3a2uHyau Yy 8iliHL i3 pap.
Banuwims npurxnadu maxkux Ha3g". YuHi
32a0yromsb HA38U 8YJUUb, UL0 HOCSMb MAakKi
imeHQ).

Besnocepenie BUBYEHHS TOIIOHIMIB TaKOXK
IIpPUBEPTAE yBary MIKOASPIiB. [loCAiIKeHHS
IIbOTO  PO3pdAdy OHOMACTH4YHOI  AEKCHKHU
MOXKHa IIPOIIOHYBATH VYHAM SIK IIPOEKTHY
ISIABHICTB a00 MOCAITHUIIBKY POOOTY.

Y HasBax II0CEA€Hb  MOXKAUBHM €
BHUABACHHA apxaiyHoi AEKCHUKU Ha
IO3HAYEHHSI ICTOPUYHUX peaaiil, IIOHATE.
Tomy MOZKEMO CTBEPKyBaTH, (0]
JOOCAIPKEHHS OHOMACTHKHU PIIHOTO Kpar €
BaKAMBOIO CKAQIOBOIO y CHUCTE€Mi MOBHOI
iATOTOBKY Ta IIPOBEAEHHI AIHT'BOKpaE€3HABYOL
poboTH.

Ha OYMKY Heai ITonaeBCBHKOI,
"3HaOMCTBO 3 TOIOHIMIKOIO CTaHe y Harosi
VYHAM 100 3aCBOEHHSA IIPOIPaMOBOTO

Marepiaay 3 yKpaiHCBKOI MOBH Ta
JOCATHEHHS Kpalx O0COOHCTICHUX,
MeTalpeaMeTHHUX i IIpeaMETHUX

pe3yAbTaTiB, a yYHUTEAID OAaCTh MOXKAUBICTH
dopMmyBaTH TBOpPUY, BCEOIYHO PO3BHUHEHY
OCOOHCTICTB, sIKa 3HAE CBOIO iCTOPIIO i BMi€
OLIIHUTH MHHYyA€ CBO€I Kpainu" [11: 21].
3aBAsKH YBEAEHHIO y IIPOLIEC BHBYEHHS
€TUMOAOTIYHOI iHdopMallii Ipo Ha3BU KpaiH,
MICT, CEAHII, PiK, Tip TOIIO 3POCTaTHUMeE
iHTEpEC VYHIB o HaB4YaHHS,
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By introducing etymological information
about the names of countries, cities,
towns, rivers, mountains, etc. into the
process of studying, pupils' interest in
learning will increase, their horizons will
broaden, and their speech will be enriched.
In the course of their research work, young
onomasts potentially develop skills of
scientific analysis, which will have
prospects for the formation of the
country's scientific elite.

As Iryna Volianiuk notes, "the learning
of place names should be based on solving
the problems of linguodidactics in the
same semantic way, since it is in the study
of place names that the principle of
personalization is realized, that is, the
involvement of the child's personality,
biographical and linguistic experience in
language lessons" [2: 110].

It is advisable to start learning place
names by learning the very name of the
place where students live, and the places
where their relatives were born.

During such work, pupils develop
observation and curiosity, they delve
deeper into the knowledge of their family
tree and the history of their land. The
introduction of creative tasks for learning
about the historical roots of the family,
including the compilation of onomastic
dictionaries, will be wuseful: "Toponymic
Dictionary of My Family," "Legend of My
Town (Village)", etc.

Tasks and exercises on toponymy
should be directed not only to etymology
and orthography but also to

communication, which is important for an
effective Ukrainian language lesson.

Students' attention should be focused on
the importance of such work, which goes
beyond their academic activities because it
will prepare them for real-life actions and
promote the development of analytical
thinking and communication skills.

Tasks to improve the spelling of place
names formed from two lexical units will
help students master theoretical
knowledge. Vivid examples are the
toponymic names of the settlements of
Southern Bessarabia: Bilhorod-
Dnistrovskyi, Voznesenka Druha, Bobryk
Druha, Novopetrivka Druha, etc. It is worth
drawing students' attention to the model of

PO3LINPIOBATUMETHCS ixuit Kpyroaip,
30arayyBaTUMETbCS MOBAEHHS. Y IIpolleci
IIOUTYKOBO-I0CAITHHUITEKO1 pobotu IOHi
OHOMACTH ITOTEHIIIHHO 3400yBalOTh HABUYKHU
HayKOBOTO aHaaisy, 10 MaTHuMe
ePCHEeKTUBY Yy (OPMyBaHHI BiTYM3HSIHOI
HayKOBOI €AITH KpaiHu.

9k 3a3Hayae IpuHa BoagHIOK, "BUBYEHHA
TOIIOHOMACTHYHHX Ha3B Ma€ I'PYHTYBaTHCH
Ha pPO3B’d3aHHiI 3aBAaHb AIHTBOOUIAKTHUKH
B OOHOMY CEMaHTHYHOMY KAIOYi, OCKIABKH,
caMe IIpU BHUBYEHHI TOIIOHIMIB pPeaAi3yeThCs
OPUHINI TIepCcoHaaizarlii, To6To 3aAydeHHs
Ha ypoKax MOBH OCOOHCTOCTI AUTHHH, ii
OiorpadiyHOoro Ta MOBAEHHEBOTO [IOCBimy"
[2: 110].

BuBueHHS TONOHIMIB AOITIABHO PO3TIOYaTH
3 BUBYEHHS CaMOi Ha3BH TOIO MiClif, Y SKOMY
JKUBYTH Y4Hi, TUX MICIb A€ HApPOAMAUCS IXHi
ponmdi. Ilin yac mpoBeneHHA Takoi pobOTH B
Y4HIB  PO3BHBAETHCS  CIIOCTEPERAUBICTS,
JOTIUTAUBICTb, BOHH  3arAuUOAIOIOTBECS ¥
3HAHHA CBOTO POJOBOLY, ICTOPII0O CBOIO
Kpato. Y Haroli CcTaHe 3allpOoBaKEHHH
TBOPYHUX 3aBAaHb 3 BHUBYEHHS iCTOPHUYHOTO
KOpPiHHS  POOWHU, 30KpeMa  YKAQJaHHS
OHOMACTHUYHHUX CAOBHHKIB: "TOIIOHIMIYHHHI
CAOBHHK MO€1 pomuHH', "AereHma IIpO MOE
MicTO (ceao)" TOILO.

3aBoaHHA Ta BIpaBU 1010 BUBYEHHS
TOIIOHIMIKHM BapTO CIIPSIMOBYBaTH HE AUIIIE B
piumimie eruMonorii # opdorpadii, a ¥ y
KOMVHIKAalIlifo, M0 € BaXAUBUM [IAS
[IPOBEICHHSI e(peKTHBHOTO YPOKY
YKpaiHCBKOI MOBH.

YBary y4HIB BapTO 3aKIEHTyBaTH Ha
3HAYYILIOCTI TakKoi po0OTH, sTKa BUXOIUTH 3a
MeXi IXHBOI HABYaAABHOI MIFABHOCTiI, 00 II€E
roTyBaTUMeE iX [0 peasbHHUX JKHUTTEBUX i,

CIIpUATHME PO3BUTKY aHaAITUIHOTO
MHUCAE€HHSI, KOMyHIKaTUBHUX YMiHb.
3acBOEHHIO TEOPETUIHIX 3HaHb

CIIPUATHMYTH 3aBIaHHS Ha BIOCKOHAACHHH
IIPaBOITUCY reorpadidyHuX Ha3B, YTBOPEHHUX 3
OBOX AEKCHYHUX OJMHUIL. SICKpaBUMU
IPUKAQZIAMH  MOXKYTh OyTH  TOIOHIMIYHI
HaliMeHyBaHHS HaCEACHUX ITyHKTIB [liBAeHHOI
Beccapabii: Binzopoo-/IHicmposcoKruli,
BosHecenrka  /pyea, Bobpux  [pyeull,
Hoeonempisxa /lpyza Ta iH. Bapro 3BepHyTH
yBary y4HIB Ha MOIEAl TBOPEHHS TaKHUX
TOIIOHIMIB — IIPUKMETHHK+IMEHHUK: Benurxa
Banrxa, Hoea-Muxonaiexa, Beauxuii /[anbHUK,
Becenuii Kym, BepxHiii KysinoHux Ta iH. K
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creating such place names:
adjectivetnoun: Velyka Balka, Nova
Mykolaivka, Velykyi Dalnyk, Veselyi Kut,
Verkhnii Kuyalnyk, etc. As you can see,
these place names are written separately,
and each word is capitalized.

The methodology with the use of the
research method in the study of toponymy
is appropriate because it synthesizes a set
of academic  disciplines that are
interrelated and important for the study of
program material.

For an interesting and successful
learning of "Literature of the native land" it
is necessary to conduct developmental
research with students on the topic: "The
magic of the mystery of place names" (on
the onomastic material of settlements).
Such work will be long-lasting and will
require the wuse of students' creative
abilities, skills, and language
competencies. Student research can take
the form of  presentations, and
collaborative projects, which will
encourage all participants in this process
to participate in forums of various formats:
roundtables, scientific conferences,
quizzes, competitions, etc.

According to Serhiy Omelchuk, "the
research method forms various aspects of
the student's creative activity, which is one
of the elements of his/her experience,
promotes creative assimilation of knowledge,
i.e. teaches to use the acquired knowledge to
solve problematic tasks and acquire new
ones as a result of such a solution" [9: 9].
The scientist is convinced that "the research
method, which contains motivational,
cognitive, intellectual-logical and
intellectual-heuristic components, ensures
the effectiveness of such learning" [9: 10].

The semantic and functional features of
different categories of onomastic
vocabulary, considering the age capacities
of students to perceive complex and
specific information, determine a
differentiated approach to the process of
incorporating the onomastic component
into the educational process.

The introduction of practical tasks,
exercises to learn the etymological
meaning of words, spelling, and improve
communication skills is important for
achieving the effectiveness of teaching the

6auynMo, O3HA4YEHi TOIOHIMHU  IIHIIYTHCS
OKPEMO, i KO3KHE CAOBO — 3 BEAHUKOI AITEPH.

MeTomuka 3 BUKOPHCTAaHHSIM
JOOCAITHUIIBKOTO METOLy I Yac BUBYEHHS
TOIIOHIMIi € [OOITIABHOIO, OCKIABKM Vy HiH
CHHTE30BaHO KOMITIAEKC HaBYaAbHUX
OUCLIMIIAIH, 10 Ma€ B3aEMO3BE30K Ta
BasKAUBE 3HA4YEHHI aAs BUBYEHHS
IIPOrpPaMoOBOIO MaTepiaay.

[as 11ikaBOro Ta YCIHIINTHOTO BUBYEHHS
"AitepaTypu pigHOTO Kpar'  HeoOXigHO
IIPOBOAUTU pPa30M 3 YYHAMU pPO3BHUBaAbHE
[OOCAKeHHs Ha TeMmy: 'Mariga TtaiHu
TOIIOHIMIKH" (HAa OHOMACTUYHOMY MaTepiaai
HaceAeHUX IyHKTiB). Taka poOora martume
TpUBaAMM  XapakTep 1 mHorpebyBaTHMe
3aCTOCYBaHHA TBOPYMX yMiHb, HaBHYOK,
MOBHUX KOMIIETEHTHOCTEH IIIKOASIPIB.
YYHIBCBKI JOCAIIZKEHHS MOXKYTb MaTH (popMy
Ipe3eHTallilf, CIIABHHUX  IIPOEKTIB, IO
CIIOHyKaTHME VyCiX  y4acHHKIB  TakKOTO
nporecy mo ¢opymiB pisHOro QopMary:
KPYTAMX CTOAIB, HAYKOBHUX KOH(EpPEeHIIiH,
BIKTOPHH, KOHKYPCIB TOIIIO.

Ha LOYMKY Cepris Owmearuyka,
" MOCAITHUIIEKUY MeTo, (pOpMy€e Pi3HI acleKTH
TBOPYOI MIIABHOCTI Y4HS, 110 CTAHOBUTH OJIUH
3 eAreMeHTIB Horo OoCBify, CIIpHSE TBOPYOMY
3aCBOEHHIO 3HAHb, TOOTO BYUTD
BUKOPHUCTOBYBaTH  3000yTi 3HaHHS  [Ad
PO3B’a3aHHA TpoOAEMHUX 3aBIaHb i
3nq0o0yBaTH HOBI B pe3yAbTaTi TakKOIo
po3B’a3anHg" [9: 9]. HaykoBels nepeKoHaHUH,
o 'epEeKTHBHICTb y TakKOMy HaBYaHHI
3abe3nedye caMme JOCAITHUILBKUH MeTO, SIKHH
MiCTHUTB MOTUBAaITiiHUH, MIi3HaBaABHUH,
IHTEAEKTyaAbHO-AOTIYHHUH Ta iHTEAEKTYaABHO-
eBpucTHYHUN KoMIioHeHTH" [9: 10].

OT1xe, BUBYEHHS OHOMACTHYHOI'O
MaTepiasy 3 aHTPOHNOHIMIKY Ta TOIIOHIMIKHU y
HIKIABHOMY  KypcCi — YKpaiHCBKOi MOBHU
VMOZKAWBAIOE PO3B’I3aTH HH3KY 3aBIaHb
HaBYaAbHO-AIHI'BICTHYHOTO i imeHHo-
BUXOBHOI'O XapakKTepy, a caMe, PO3BHUBATH
AOTIYHE MMCAEHHSI, CTHAICTUYHI Ta €CTeTUYHI
CMaKH y4HiB.

CeMaHTHKO-(PYHKITIOHAaABHI  0COOAMBOCTI
Pi3HMX PO3PSAiB OHOMACTUYHOI AEKCHKHU,
BpaxyBaHHS BIKOBHUX IIOTEHIIiH yYHIB IIIOZI0

COPUMHATTA CKAQOHOI Ta  CHelugivHol
indopmartii 3yMOBAIOIOTH
mudpepeHIidoBaHuil  MAXiam [0  HOporecy
BKAIOYEHHS OHOMACTH4YHOI CKAQIOBOI Yy

HaBYaAbHO-BHUXOBHUM IIpoI1iecC.
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Ukrainian language in school practice.

Today, the system of literary education
is characterized by the widespread
introduction of innovative principles,
pedagogical technologies, new teaching
methods and techniques, and new types of
lessons. This is especially true of teaching
Ukrainian literature in the aspect of
onomatopoetic. After all, acquaintance
with the writer's personality and work with
literary characters cannot be complete
without due attention to proper names.

In our opinion, attempts to humanize
education without an anthropocentric
approach not only to the student's
personality but also to the content of the
material are unthinkable and untenable.
We teach children understanding and
compassion. Only through familiarity with
vivid images of literary figures do pupils
perceive the social and spiritual experience
of generations. And it would be incomplete
and insignificant to work with a book
without paying attention to the name of a
person, to the onym of a particular
character, since literary onomastics
explains a lot of the writer's intentions.

One of the factors that may interest
students in searching for answers to
current questions together with their
teacher is working with onomastics. It is
important to realize that only systematic
and comprehensive work in this direction
guarantees the desired result.

Model programs [1; 4], based on the
concept of the new Ukrainian school,
provide for the learning of Ukrainian
literature in connection with the historical
and cultural situation from ancient times
to the present. Pupils are introduced to the
most important achievements of Ukrainian
literature, including the defining features
of artistic and stylistic trends, the
experimentation of masters of fiction, and
the search for new forms and themes.

In high school, students are already
consciously turning to literary onomastics,
as it allows them to dive deeper into a
work of literature and penetrate the
author's intent. In classes where this
activity has been systematically
conducted, on the one hand, there is a
greater interest in literary material, and on
the other hand, the teacher has the

3anpoBa/KeHHS IPAKTUYHUX 3aBAaHb,
BIIpaB 3 BUBYEHHSI €TUMOAOTIYHOTO 3HAYEHHS
caiB, opdporpadii, ymOCKOHaA€HHS HAaBHUYOK
KOMYHIKallii € BasKAUBUM [OASd JOCSTHEHHS

€(peKTHBHOCTI  BUKAQaHHA  YKPaiHCBHKOI
MOBH y HIKIABHINM IIPaKTHII.

CroromHi cucreMa AiTepaTypHOI OCBITH
XapaKTepPU3YETHCA LT POKHUM

3alIpOBaPKEHHSIM iHHOBAIlIHHUX PUHIIUIIB,
IIeJArOTiYHUX TEXHOAOTIH, HOBHUX METOMIB 1
npulioMiB HaBYaHHS, HOBUX THIIIB 3aHATh.

OcobAMBO 1Ie  CTOCYETBCSI  BHKAQIAHHS
yKpaiHChKO1 AlTepaTtypu B acreKTi
OHOMAIIOETHKH. A/zKe  3HAloMCTBO i3
IIOCTATTIO ITMCBMEHHUKA, poboTta 3

XyOOXKHIMH o0pa3aMH He MOXKyTb OyTH
IIOBHOIIIHHUMH 0€3 HaAeXKHOi yBar"u [0
BAQCHHX iM€EH.

HemucanMyuMm Ta HECIIPOMOXKHHMH, Ha
HaIlly AyMKY, € CIpoOH TyMaHizallil OCBiTH
06e3 aHTPOIIOIIEHTPUYHOIO MiAXOMAy HE TIiABKU
oo ocobucrocti yuHd, a ¥ g0 3MicTy
Marepiany. Mm BumMo gitefi po3yMiHHIO,
CHiBYyTTIO. AwuIle dYepe3 3HANWOMCTBO 3
SICKpaBHMHU o0pa3aMH AiTepaTypHHX I'epoiB
Y4HI CIIpHUHMAaIOTh COILiaABHHUH Ta AyXOBHUU
[IOCBi IIOKOAIHBb. | HEIIOBHOIO, IIOBEPXHEBOIO
Oyne pobora 3 TBOpoM 0e3 yBaru A0 iMeHi
AIOIVHH, [0 OHiMa IIEBHOIO IIEPCOHAaXKa,
OCKiABKH 6araTo 4oro B 3ayMi THUCbMEHHHUKA
IIOSICHIOE AiTepaTypHa OHOMAaCTHKA.

OmauM 3 dakTopiB, SHKUH  MOXKe
3alliKaBUTH YYHIB pas3oM 3 VUYHUTEAEM IIIyKaTU
BIIIOBIZli HA aKTyaAbHI IUTaHHS, € podoTa 3
OHOMAaCTHKOI0. BapTo ycBimomaioBaTH, IO
TIABKH CHUCTEMaTHUYHA i KOMIIAEKCHa poboTa B
IBOMYy  HaIIPAIMKy TapaHTye OaskaHuH
pe3yAbTaT.

MogeabHi miporpamu [1; 4], moOyagoBaHi 3a
KOHIIEIIIII€I0 HOBOI YKpaiHCBKOI  IIIKOAH,
nepeabavyaroThb BHUBYEHHS YKPaiHCBKOL
AiTepaTypu y  3BI3Ky i3 iCTOpPHKO-
KYABTYPHOIO CUTYAIli€I0 BiA AaBHBOI 0O M0

Cy4acHO]. Yumi 3HANOMASTHCS i3
HaBaroMimmMu 3000yTKaMH —YKpaiHCBKOI
AlTepaTypH, 30KpeMa BHU3HaAYaABHUMU

O3HAaKaMM XYI0XKHBO-CTHUABOBUX HAaIIpsMIB,
€KCIIEPHMEHTATOPCTBOM MaMCTpPiB KpPacHOIO
IIMCBMEHCTBA, ITOIIIYKOM HOBHX (DOPM i TEM.
Y crapmiux Kaacax y4Hi BxKe YCBiZIOMAEHO
3BEPTAIOTECS OO0 AiTepaTypHOi OHOMACTHKH,
OCKIABKM II€ [1a€ MOXKAHUBICTL TAHOIIIE
3aHypUTHCHd y  TBip, HIPOHHKHYTH B
aBTOPCBKUM 3aayM. Y Kaacax, Ae I pobora

57



Zhytomyr Ivan Franko State University Journal. Pedagogical Sciences. Vol. 2 (117)

Bicrux 2Kumomupcekozo 0epxagHoz0 YHigepcumemy imeHi Isana dparka.
ITedazoziuni Hayku. Bun. 2 (117)

opportunity to expand the scope of the
material studied, for instance, by offering
students topics for research work (report,
essay, project).

Current Ukrainian literature programs
provide for creative collaboration between
teacher and student with literary material,
give a wide scope for the independent
perception of Ukrainian literature as an
artistic phenomenon, and immersion in
the field of literary onomastics.

Considering the above, we will attempt
to trace the specifics of the functioning of
poetonyms in literary works of various
genres studied in secondary education
institutions.

When learning about folklore works, we
pay attention to the intensity of the use of
personal names in different genres of ritual
poetry, find out the reasons for this
intensity, and the functions of nouns in
certain groups of the ritual cycle.

According to  Natalia  Kolesnyk's
observations, "the most active use of
names is in the songs of the spring cycle,
the summer cycle (mermaid, Kupala, and
Petrivka), and lyrical works, which were
performed as an accompaniment to work
during mowing and hay raking" [8: 175].

For example, it is worth familiarizing
students with the lyrics of such songs.
Accordingly, the teacher can use various
techniques with the use of auxiliary
teaching devices. This can be not only
listening to the songs in audio mode but
also visualizing the texts on screen with
the marking of onyms. For instance, in the
song "Kolo Dunaiechku" ('Near the
Danube River") we find the use of a whole

group of male and female anthroponyms:
"By the Danube River,
Near the shore.
There are three Cossacks there.
They were watering their horses.
And Maksymko says:
I love Katrusia,
I love Katrusia
And I will marry her.
And Andriiko says:
— I love Parasya,
— I love Parasya,
And I will marry her.
And Vasylko says:
— I love Marusia,
—Ilove Marusia,
And I will marry her" [S: 30].

BeAacs CHUCTEMaTH4HO, 3 OJHOro OOKy,
OOMITHHH GIABIINY iHTEpEC A0 AITepaTypHOTO
Marepiasy, a 3 iHIIOro OOKy, BYHUTEAb Ma€e
MOXKAUBICTB PO3LIUPUTU MexKi
[OOCAPKYyBAHOTO  MaTepiasy, HaIIpUKAAL,
IIPOIIOHYIOYH YYHSM TEMH JAS TOCALTHUITBKOL
pobotH (moroBink, pedepart, IPOEKT).

UuHHI 1IporpaMu 3 YKpaiHCBHKOI AiTeparypH
nepeadavaroTh TBOPYY CIIBIIPAII0 BYUUTEAS i
V4HS 3 XyJOXHIM MaTepiaaoM, [aroTh
IIMPOKUHM  IIPOCTip  [ad — CaMOCTiHHOro
CIPUMHATTA YKpaiHCBKOI AiTepaTypd 4K
MHCTEIIBKOIO SBHINA, 3aTAMOACHHS y IIapHUHY
AlTepaTypHOI OHOMACTHKH.

BpaxoByrouu BUKAQEHE BHIILIE,
CcrIpo0yeMo IIPOCTEKUTU crerudiky
PYHKILIOHYBaHHS ITOETOHIMIB Yy AiTEpaTypPHUX
TBOpax Pi3HUX KaHPIB, 110 BUBYAIOTECA B
3aKAa/1axX CepeaHbOI OCBITH.

Ha ypokax BHBYEHHSI (POABKAOPHHX TBOPIB

3BEpPTAEMO yBary Ha IHTEHCUBHICTb
BUKOPUCTAaHHA OCODOBUX iMeH y pi3HUX
XKaHpax  oOpszmoBoi  1oesii,  3’ICOByEMO

IPUYHHHA 1€l iHTeHCUBHOCTI, a TaKOXK (PyHKII]
OHIMIB y ITEBHHUX TPyTIax 00PsA0BOIO IIHKAY.

3a crniocrepexkeHHsaMUu Hartaaii KoaecHuK,
"HallaKTUBHIIIE BHKOPHUCTOBYIOTH 1 iMeHa
IIiCHi BECHSIHOTO ITMKAY, AITHBOTO (PYyCaAbHi,
KyllaAbCbKi 1 TII€TPiBKM) Ta KOCApChKi i
rpeboBuIbKi" [8: 175].

[as IpuKAaDy BapTO O3HAWOMUTH YYHIB i3
TEKCTaMH TaKHX ITiCeHb. BiAmoBinHO B Haromi
BYUTEAIO MOXKYTb CTATH Pi3HI HIPUHAOMH 3
BUKOPHUCTAHHSAM  JOIIOMIXKHUX  TEeXHIYHUX
3acobiB HaBuaHHd. lle Mozxke OyTH He AUIIe
IIPOCAYXOBYBaHHS IIiCEHBb B aydiopeKuMi, a i
€KpaHHe YHaO4YHEHHs caMUX TeKCTiB i3
MapKepyBaHHAM OHiMiB. Hampukaan, y
BecHaHIi "Koao [lyHaedky' 3HaxoauMoO
BUKOPHCTAHHS I[AOI TPYIH YOAOBIUMX Ta
KIHOYMX aHTPOIIOHIMIB:

"Kono [lyHaeury,

Kono 6epexceury.

Tam mpu Kozaxu

Komneli Hanyesanu.

A Maxcumko Kaxe:

A Kampyctro o6,

s Kampycto 11067110

I 3a cebe gizbmy.

A AHOpiiiko Kaxke:

— 4 Iapacto nobdno,

— A Hapacto nrob6to,

I 3a cebe sizbmy.

A Bacunvxo kaoxe:

— 4 Mapyctro ntob10,

— 4 Mapyctro nob10,

I 3a cebe gizbmy" [5: 30].
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Undoubtedly, the basis of the ritual
anthroponymicon is made up of male
Christian names: Andrii, Ivan, Vasyl,
Mykola, Mykhailo, Petro, Pavlo, Semen, etc.
Among women's names, the most
commonly used in ritual songs are the
following: Mariia, Maryna, Hanna,
Anastasiia, Kateryna, and Olena, which
are represented by different variants.

When studying ancient literature,
students can analyze the names of princes
(Monomakh, Volodymyr, Yaroslav), which
are Ukrainian in origin, and Christian
personal names (lvan, Petro, Mariia), which
were transferred to the Old East Slavic
anthroponymicon from Greek after the
Christianization of Kyivan Rus' in 988.
Studying the literature of this period
allows us to consider names of the
nickname type (Yaroslav the Wise) and
nicknames, which are an independent
anthroponymic category. Here, it is
possible to interest students in the
presentation of Cossack proper names
from the Register of the Zaporozhian Army
of 1649, which is a valuable source for
understanding the etymology of Ukrainian
surnames. The materials of such studies
are clearly demonstrated in the research of
Roman Ostash [10].

In poetic works, onyms are mostly
nonplot and have a different status,
individual in their contexts and poetic
halos. The wuse of each poetonym is
unique, has its subtle peculiarities and
requires special study.

The poetry of Taras Shevchenko can be
an expressive example of the functional
diversity of poetonyms. The onomastic
research of Hanna Hladina and Viktoriia
Senina is devoted to the functioning of
literary anthroponyms in the works of
Taras Shevchenko.

The researchers are of one mind that
"Shevchenko's poetry, like folklore genres,
raises individual names to the level of
symbols, they often have a special
semantic content and expressive stylistic
coloring" [3: 123]. Accordingly, when
studying the works of Taras Shevchenko
(grade 9), it is worth drawing students'
attention to the fact that poetic onomastics
primarily reflects the social stratification of
Ukrainian society. For example, in the

Besnepeuto, OCHOBY 00pAIOBOTO
aHTPONOHIMIKOHY CKAQ1aI0Th YOAOBIYi
IEePKOBHO-XPUCTUSHCHKI  iMeHa: AHOpill,

Isar, Bacune, Muxona, Muxaiino, Ilempo,
Ilagno, Cemern Ta iH. Cepen KIHOYHX
ocobOBHX  Ha3B  HaWyKHBaHIIIUMHU B
o6psmoBUX ITICHAX € Taki iMeHa, gk: Mapis,
Mapuna, IaHnHa, AHacmacia, Kamepuha,
OneHa, 4gKi PEHIPE3EHTYIOThCH PiZHUMHU
BapiaHTaMH.

[linm yac BUB4YEHHS MAAaBHLOI AiTeparypu
Y4Hi MOXyTb IIpoaHaAi3yBaTH  BAACHE
YKpPaiHCBKi 3a IIOXO/KE€HHAM IiMeHa KHHI3iB
(Moromax,  Bonodumup, fIpocnas) Ta
XPUCTUSAHCHKI ocobucti imeHa (IleaH, Ilempo,
Mapis), 9Ki TiepedniAn B OaBHBOPYCBHKHM

AHTPOIIOHIMIKOH 3 IPEeLBbKOro micas
xpemieHHsa Pyci B 988 pomi. BuBuenns
AlTepaTypu I1IBOTO Iepioay [Oa€  3MOTY
po3rAsimaTH iMeHa IIPi3BUCBKOBOTO  THILY
(4Ipocnas Myopuil) 1 npi3BUCBKaA, SKi €
CaMOCTiHHOIO aHTPOIOHIMIYHOIO

KaTeropiero. TyT MOKAMBO 3alliKaBHTH y4HIiB
IIpEe3eHTAalli€l0 KO3aIlbKUX BAACHUX IMEH 3
Peectpy Biiiceka 3amnoposskoro 1649 poky,
10 € I[HHUM [KEPEAOM [AS PO3YMiHHS
€THMOAOTI3alLii YKPaiHCHhKUX IPi3BUIII.
Marepiaan TakKUX [OCAIIKEHb BHPAa3HO
JEMOHCTPyE HaykKoBa po3Binka Pomana
Ocramna [10].

Y moeTMYHHUX TBOpPax OHIMH NEPEBaKHO
I03aCIOKeTHI 1 MalmThb pidHUM crartyc,
IHAVBIAyaAbHI y CBOiX KOHTEKCTax 1 CBOIX
IIOETUYHUX OpeoAaxX. YXKUTOK KOXKHOTIO
[IOeTOHIMAa € HEIOBTOPHMM, Ma€ CBOi TOHKI
ocobamBOCTI 1 moOTpedye  CIeliaAsbHOTO
JOCAII?KEHHS.

BupasHnum 3pa3koM  (PYHKIIIOHAABHOTO
po3MaiTTa II0ETOHIMIB MOXKe OyTH I10e3is
Tapaca [lTeBuyeHnka. PyHKITIOHYyBaHHIO
AiTEepaTypHHUX aHTPOIIOHIMIB y  TBOpax
Tapaca [ITeBuyeHKa IPHUCBAYIEHO
OHOMAacCTH4YHY po3BiakKy ['amnu I'aazinoi Ta
Bikropii  Ceninoi. J[locaigHUII  MAaroTh
oxHocTaliHy OyMKYy, mio "moeazis llleBueHKa,
gK 1 (POABKAOPHI KaHPH, ITiJHOCUTH OKPEMi
iMeHa [0 piBHS CHUMBOAIB, Yy HHUX YacTO
BiI9yBa€eTbCI ocobavBe CeMaHTHUYHEe
HallOBHEHS i BUpAa3He CTHAICTHYHE
3abapBaennsa’ [3: 123]. BigmoinHo mig gac
BUBYeHHd TBOpiB Tapaca IlleBuyenka (9
KAacC) BapTo 3BEpPHYTH yBary y4HIiB Ha Te, 1110
IIOeTHYHA OHOMAaCTHUKAa HacaMmIepes
BimoOpakae  colliaabHEe  pO3IIapyBaHHS
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poem "The Haidamaks", the protagonist,
an orphan named Yarema, who later
became an active participant in the
Haidamak uprising, is given the surname
Halayda ("halayda" means a homeless,
wandering person). The surnames Bosyi
and Holyi ("At That Kateryna's') indicate a
direct characterization of the characters.

The author expresses his disdain for the
oppressors of the Ukrainian people, Peter I
and Catherine II, through incomplete
poetonyms (without names): The First, The
Second: "It was the First who tortured our
Ukraine, and the Second who grind the
orphaned widow down".

By means of poetonymy, the author
eloquently conveys the contrast between
"peasant” and "serf”, on the one hand, and
"lord," "moskal" and "tsar” on the other.
Ordinary people are referred to by
traditional folk names (Hanna, Prysia,
Nastia, Marko, Trokhym), while nobles are
referred to by foreign names, mostly Polish
(Miss Magdalena, Mr. Boleslav, Ippolit).
Sometimes they contain the poet's
rejection or hatred (Khoma Kychatyi, Prince
Mordatyi, Major Potaskuieva).

The correlation between the character
and the name in Shevchenko's poetry is
based on the fact that the name is
consistent with the character, appearance,
and personal fate of the bearer of the
poetonym. However, we can trace the use
of names that contradict the character of
the protagonist or his actions.

In our opinion, Taras Shevchenko uses
stylistically neutral names, i.e., fictional
names, to depict the desperate leaders of
the Cossacks ("Hamaliia"). Shevchenko's
Hamaliia is a work of poetic imagination
based on history: no historical Hamaliia
took part in sea campaigns. But it was
thanks to Shevchenko that the sonorous
name of Gamaleya entered the Ukrainian
national pantheon, symbolizing courage
and devoted military duty to Ukraine.

Special attention should be paid to the
study of biblical names that occupy a
significant place in Shevchenko's works
(Abram, Adam, Ezekiel, Jeremiah, Isaiah,
John, Hosea, etc). Since pupils are
introduced to the Bible and the Gospel
earlier in the curriculum, finding out the
stylistic functions of biblionyms will be an

YKpPaiHCBKOIO CycHiabcTBa. Hampukaan, y
noemi 'Tatimamaku" roaoBHUE Trepodt -
cupoTa-nonuxad fpema, L0 IOTIM CTaB
aKTUBHHUM  y4aCHHUKOM  raiiziamalnbKoro
IOBCTaHHY, — fgicrae mnpizBuie I[anaiioa
('ranaiima" — Oe3moMHa, Opoasyda AIOAUHA).
[TpizBuia Bocuii, 'onuii (Y Tiei Karepunu'")
CBiMyaTh TIIpO IIpIMy XapaKTEPUCTUKY
AifioBHUX OCi0.

3HEBaXKAWBE CTaBACHHA [0 MOyLINTEAIB
ykpaincekoro Hapony llerpa I ta Karepunu
II aBTOp BHpazkae 3aBOIKH HEIIOBHHUM
noeToHiMam (0e3 imeH): [lepeuii, Bmopad:
"[le moii Iepwuil, wo posnurae Hawy
Yrpainy, A Bmopas oJokoHana Bodosy
cupomury”.

3acobaMy MOETOHIMii aBTOpP IIPOMOBUCTO
nepenae IIPOTUCTABACHHS "ceAdHUH",
"kpinak"', 3 omHOrO 0OKy, i "man", "MocKaap",
"map" 3 iHmoro. IIpocti AroaAM iMEHYIOTBCS
TPAOULIHHUMY HaAPOOHUMH  BapiaHTaMH
(FanHa, Ilpics, Hacms, Mapxo, Tpoxum), a
OBOPSTHHU — IHIIIOMOBHHMH, II€pEeBazKHO
IIOABCBKUMM  (naHHa  Maeoanena, naw
Bonecnas, Inonum). IHogi B HUX yKAaZIEHO
3HeBary YW HEHaBUCTh TIoeTta (Xoma
Kuuamuii, xHa3e Mopdamuii, wmatiopwa
ITomackyesaq).

CriBigHOIIIEHHS MIiXX IIEpCOHaXXEM Ta
imeneMm y IlleByenka nobyzoBaHO Ha TOMY,
1o iM9d  y3roMKYyeEThCH i3 XapaKTepoM,
30BHIIIIHIM BHTASIOM, OCOOHCTOIO JIOAEIO
HOCisa IoeToHiMa. ITpote MOZKHAa
IIPOCTEXKUTHU BXKUBaHHS imMeH, gKi
cynepedaTh XapaKTePoBi AitioBoi ocobu uu ii
BYMHKaM.

Ha wHamy aymMKy, ngad 300paskeHHS
BiguafigyIITHuX BaTaxXKKiB KozalTBa
('Tamania") Tapac llleBu4eHKO BUKOPUCTOBYE
CTHAICTUYHO HEUTpaabHI Ha¥MeHHS -
dikroniMu. IlleBueHKiB ['amanias — BHTBIp
IIOETHUYHOI ysIBH, OIEPTOi Ha iCTOpiio: 3KOAeH
icropuuHnil ['amaanis y MOpPCBKHUX II0XOOax
ygacti He OpaB. Aae came 3aBOIKU
[ITeBueHKOBI [A3BiHKe imMeHHa [amanis
IIOTPalMAO0 B VKpaiHCBKUM HaIliOHAABHUN
IaHTEOH, CUMBOAI3yIOUM  BigBary  Ta
camMoBigmaHe 60iioBe CAyKiHHS YKpaiHi.

OkpeMoOi yBarum 3acAyroBy€e BHUBYEHHS
0iOAiMfHMX OHIMIB, III0 IIOCIHAIOTHL 3HAYHE
Mmiciie y TBopax llleBuenka (Aspam, Adam,
Iezexiine, lepemis, Icas, loan, Ocis Ta iH.).
OCKiABKM 3HaHOMCTBO y4HIB i3 Bibai€ro Ta
€BaHreaieM rnependadeHo IIPOrpaMoro
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interesting stage in the study of this
category of proper names.

The literary onomastics of Lina
Kostenko, a prominent Ukrainian poetess
of our time, represents the entire semantic
depth of proper names, their functional
intensity, global nature, and originality of
use.

According to Yurii Karpenko and
Myroslava Melnyk, "the encyclopedic
information of nouns is supplemented by
connotations and rather intense expressive
coloring thanks to the author's pen. For
example, the names Lancelot and Mamai
include the connotation of noble chivalry
and the expression of light greatness, and
the name Don Quixote includes the
connotation of chivalry in hopeless
circumstances and the expression of deep
tragedy” [7: 194].

Researchers of Lina  Kostenko's
onomastic art note that "referring to the
names Homer, Aeschylus, Goethe,
Shakespeare, Wells, Voltaire, Rodin,
Dante, Michelangelo, Lina Kostenko
perceives all the characters as her relatives
and sees them over the banks of the
eternal river, her beloved Dnipro" [7: 197].

A prose work or a drama has a plot, in
the development in which the characters
take part. The writer's choice of a
particular name is determined by the
onomastic preferences of the author, who
is completely free to choose names for his
characters. By naming a character with an
eloquent name, the  writer often
coordinates its etymological meaning with
the character's character. For example,
Oles Honchar's novel "The Cathedral"
(grade 11) reveals the writer's creative
findings in the selection of surnames for
characters who lead a parasitic lifestyle.
This is the case of Volodka Loboda. The
character's harmful nature is indicated by
the negative connotation of Volodko's name
and the etymology of the surname Loboda,
because "loboda"” means "weed".

A  surname can characterize and
evaluate even a single act of a character.
The episodic character of Oles Honchar's
Cathedral, the leader of the collective farm
Bublyk, lets the land of a neighboring
collective farm go to a sump. So instead of
land, Oleksa "got a hole in his bagel
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padimre, To ¥ 3’ICyBaHHA CTHAICTHYHUX
dyHKIM 6i0Ai0OHIMIB cTaHe I[iKaBUM eTarioM
Yy OOCAII3KEHHI IIbOTO PO3PSIAy BAACHUX HA3B.

AiteparypHa oHOMacTuKa AiHu KocreHko,
BUAATHOI yKpaiHCBKOI II0ETeCH Cy4acCHOCTI,

PENpPE3eHTYE YCIO CEMaHTHUYHY T'AUOHHY
BAAQCHUX Ha3B, PYHKITIOHAABHY
HaCHAaXKEHICTb, rAODaABHICTE Ta

OPHUTiHAABHICTE BUKOPUCTAHHS.

9k 3azHagaroTe IOpiti Kapnenko Ta
MupocaaBa MeabHUK, "€HIIUKAOIIEAWYHA
indopmallis OHIMIB 3aBAIKU II€Py aBTOPKHU
JOIIOBHIOETBCS KOHOTAIliIMH Ta JOCUTH

IHTEHCUBHUM €KCITPECUBHUM
3abapBaeHHSIM. Hampukraazn, imena AaHceaor
i Mawmait BKAIOYAIOTh KOHOTAIIiIo

HIASXETHOTO PHUIIAPCTBA 1 €KCITPECII0 CBITAOL
BeAandi, a iMg [lon KixXoT - KoHOTAILilO
AWIIApCTBa B 0Oe3HamiiHHUX oOcTaBUHAX i
eKcIpecito ranbokoi Tparenifinocti" [7: 194].
Hocaigarknu OHOMAaTBOPYOCTI Ainn
Kocrenko 3ayBaxkyioTh, II0 "3BEpPTarO4YUChH
o imeH 'omep, Ecxia, 'ete, llekcrrip, Yeaac,
Boartep, Pomen, Hante, Mikeaanmkenro, A.
KoctreHko cropuiiMae BcixX HOCIIB SIK CBOiX,
pimHuX, i 6aunTh Hax GeperaMu BiYHOI piKU
— CcBOTO yAroOaeHoro [Jxinpa" [7: 197].
[Ipo3oBuii TBip 4M ApaMa Ma€ CIOXKET, y
PO3BHUTKY SIKOTO O€pyTh y4acTh AiHi0Bi 0COOH.
Bubip nOHCBEMEHHMKOM  IIEBHOTO  iMeHi
3YMOBAIOETHCH OHOMAaCTHUYHUMHU
yInogoOaHHSAMH aBToOpa, HAKWH € I[AKOM
BIABHUM y [000pi HafMeHb QAT CBOIX
HepcoHaxiB. IMeHyO4YM reposd IPOMOBUCTHUM
Ha¥iMEHHAM, IHCbMEHHHK M[OCHTb YacTo
Y3ro[Kye MOro €THUMOAOTIYHe 3Ha4YeHHS i3
xXapakTepoM reposi. Hampukaan, y pomasi

Oaeca Tonuapa "Cobop" (11 xaac)
PO3KPUBAIOTHCS TBOPYi 3HAaXigKU
IUCbMEHHUKA B aobopi IPi3BUILL
IIEpCOHAaXiB, III0 BeAyTh IapasUTHUYHUN

croci6 xkurta. Takum € Bosiodeka Aobooa.
Ha mkinanBuil xapakTep HepcoHazXKa BKa3ye
HeraTuBHa 3a0apBAEHICTH iMeHi Bosiodbka
Ta eTHMOoAOoTrida mpi3Buia Aoboda, amxe
"nobooa" - ne "obyp’an".

[TpizBuILE MOXKe  XapaKTepH3yBaTH,
OLiHIOBATH HaBiThb HKWUHCH OAWH BYHHOK
nepcoHaxka. Emizommunmii repoit "CobGopy"
Oaeca Tonuyapa roaoBa Koarocty bBybaux
BiAIyCcTUB Mif BiACTIHHUK 3€MAIO CyCiIHBOTO
koarocrry. Toxk 3amicte 3eMai  Oaekca
OTpUMaB HipKy 3 "6ybruxa’.

[Mlo6 3MmycuTH YHTada

IIOBipUTH B
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("bublyk")", which means he got absolutely
nothing.

To make the reader believe in the truth
of the events described, the author gives a
true character not only to every single
stroke of the reality surrounding the
characters but also to their names. Errors,
inaccuracies in naming characters alert
the reader: is the work itself reliable?

When analyzing characters, special
attention should be paid to the
phenomenon of eloquent names and

surnames. The richness of the writer's
language and the peculiarities of his style
are indicated by the meaning of
poetonyms, which reflect the writer's
creative thinking.

Eloquent names in a work of fiction
reveal the literary character more vividly,
which in turn helps to reveal the author's
position.

To depict fictional images in a dramatic
work, the author can use different forms
and different directions of poeticizing
creatures. For example, in Lesya
Ukrainka's work "The Forest Song", the
author of the drama-fairy makes the
demonic creatures-mavkas, mermaids,
and water-devils, which are common

names, her own, naming one specific
individualized representative of these
creatures (Mavka, Mermaid, Mara,

Perelesnyk, etc) or one specific group of
them (Poterchata, Zlydni).

While studying this drama (grade 10),
the teacher should explain to students the
peculiarities of the author's creation of
mythonyms, the specifics of their
poeticization in the text of the work, in
particular, point out the origin of the
mythical name.

The most expressive name in the play is
the name of the forest mermaid Mavka,
which the poet made her own (Mavka),
based on Ukrainian folk legends, and
poeticized it. Mavka's name symbolizes
beauty and loyalty, tender and selfless
love.

A special semantic load is carried by
onyms, which act as titles of a work of art.
These can be anthroponyms that indicate
the main character: "Marusia Bohuslavka",
"Samiilo Kishka", "lvan Pidkova" (oral folk
art), "Kateryna', "Mariia", "Nazar Stodolia"

ICTUHHICTh OIUCYBaHUX MOAiN, aBTOpP HaIae
IIPaBAUBOIO XapaKTEpPy HE TIABKH KOXKHOMY
OKpEMOMYy WITPUXY MOiHCHOCTi, sIKa OTO4y€E
repoiB, a ¥ ix imeHaMm. [lOMHAKOBICTE,
HETOYHICT, B IMeHyBaHHI IepPCOHaXIB
HACTOPOXKY€E YyuTada: YU € JOCTOBIpHUM caM
TBip?

[lix 4wac aHaaildy o00pas3iB-TIepCOHAXKIB
0CO0AMBY yBary HEOOXigHO  IIPHUMOIAUTH
TAKOMY SIBUIIy, 9K IIPOMOBUCTI iMeHa Ta
IIpi3BHUIIA. Ha b6araTcTBO MOBHU
IIUCBMEHHHUKA, OCOOAMBOCTI HMOTO CTHAIO
BKa3y€e 3HA4YEHHd IIO€TOHIMIB, II0 €
BigoOpaskeHHIM TBOPYOTO MHUCACHHS
HCbMEHHHKA.

[IpomoBuCTI iMEHa B XyAOKHBOMY TBOPi
sICKpaBillle pPO3KPHUBAIOTH XYIOXKHIiH ob6pas,
IIe CBOEIO YEProw CIPHLIE PO3KPHUTTIO
aBTOPCHKOI TO3UILTii.

[asd 3MaaloBaHHS XYOOXKHIX 00pasiB y
ApaMaTHIHOMY TBOPi aBTOp MOKe
BUKOPHCTOBYBaTU pi3Hi QopMu Ta pi3Hi
HanpsaMKU Ioetusalii icror. Tak, y "Aicosiit
micHi" Aeci YkpaiHKM [OEMOHIYHI iCTOTH-
MaBKH, pPyCasKH, BOASIHHUKH, III0 €
3araAbHUMH HasBaMM, aBTOpKa [IpaMU-
deepii pobUTHL BAACHUMH, HA3UBAOYH Y
TBOPi OJTHOTO KOHKPETHOTO
IHAWBIAyaAi30BaHOTO IMpPeACTaBHUKA IIUX
icror (Masexa, Pycanxa, Mapa, IlepenecHux
Ta iH.) YM OOHY KOHKpEeTHy iX rpyly
(lTomepuama, 3nuodwni). Ilim wac BUBYEHHH
miei gpamu (10 Kaac) yauTeab Ma€ IOSICHUTH

VYHSAM OCOOAMBOCTI TBOpPEHHS aBTOPOM
MmidoHimiB, crnemudiky ix moeruzauii B
TEeKCTI TBOpPYy, 30KpeMa, BKasaTH Ha

IOXOKEHHS MiiuHOI HA3BH.

Haiibiabin Bupa3HOIO y m’eci € Ha3Ba
AicOoBOi  pycasKM-MaBKH, 4Ky  IloeTeca
3pobuaa BaacHOW (Maeka), CIIMparoYuch Ha
YKpaiHChKi HapOHi AETEeHIH, i
oroetusyBaaa ii. IM’a Maseku cHUMBOAiZye
Kpacy Ta BIipHICTb, HixKHe Ta OE3KOPUCAUBE
KOXaHHSI.

OcobanBe  CMHCAOBE  HaBaHTaXKEHHS
HeCyTb Ha co0i OHIMM, sIKi BHUCTYIIAIOTH SIK
3arOAOBKHM XYOKHBLOI'O TBOpPY. lle MOXyThb
OyTH aHTPOIIOHIMH, III0 BKa3yIOTh Ha
TOAOBHY OifioBy oco0y: "Mapycsi
Bozycnasrxa", "Cawmiiino Kiuxa', '"leaH
ITiokosa" (ycHa  HapomHa  TBOPYICTB),
"Kamepura”', "Mapia", "Hazap Cmodoas"
(Tapac IleBuenko), "Xapumsa" (Muxatiro
Komrobuncekuti), "Muxkuma  Kosxxkym'ska"
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(Taras Shevchenko), "Kharytia" (Mykhailo

Kotsiubynskyi), "Mykyta Kozhumiaka"
(Oleksandr Oles), "Zakhar Berkut" (Ivan
Franko), "Klymko" (Hryhir Tiutiunnyk),

"Natalka Poltavka" (Ivan Kotliarevskyi),
"Marusia" (Hryhorii Kvitka-Osnovianenko),
"Taras Bulba" (Mykola Hohol),
"Sahaidachnyi” (Andrii Chaikovskyi),
"Dovbush" (Iurii Fedkovych), and others.

In works of fiction, proper names help to
reveal the author's ideological intent. With
their help, the reader can get the most
comprehensive information about literary
characters. Appropriate names form a
certain perception of these characters
among schoolchildren.

An adequate explanation of the poetics
of the onym is possible only with the
context factor in mind. Only a thoughtful
reading of a work of fiction will make it
possible to vividly see the characteristic
potential of poetonyms. The study of this
aspect of the verbal palette of fiction
writers can and should be the main task of
teachers, pupils, and all those who study
the poetics of a literary work.

Conclusions and research
perspectives. Onomastics in the school
course of the Ukrainian language and
literature contributes to a more effective
achievement of the teaching and
upbringing tasks set for the teacher, since
the realization of the socio-cultural content
line is possible only if students are
introduced to the national cultural fund,
study and research of onomastic markers
of the linguistic and literary treasury.

The semantic and functional specificity of
onomastic vocabulary, considering the age
peculiarities of students in terms of
perception of complex scientific information,
determine a differentiated approach to the
introduction of the onomastic component in
the educational process.

The study outlines further aspects of
studying onomastic material in the school
course of the Ukrainian language and
literature, the development of new effective

methodological techniques that will
contribute to the formation of key
competencies of secondary education

students, the development of their creative
imagination and artistic taste, and
aesthetic upbringing.

(Oaekcangp Oaecy), "Saxap Beprxym'" (IBan

dpanko), "Knumxo" (Ipurip TrOTIOHHUK),
"Hamanka ITonmaska" (IBan
KoragpeBcbkuii), "Mapycst" (Cpuropitt
KBiTka-OcHoB’aHeHKO), "Tapac Byavba"

(Mukoaa Toroar), "Caeaiidaunuil” (AHgpit
YatikoBchkuii), Zfoebyu” (FOpiit denproBHY)
Ta iH.

Y XymoxHix TBOpax iMeHa  BAAQCHI
CIIPHULIOTE PO3KPUTTIO iAeHHOro 3amgymy
aBTOpa. 3a [OOIIOMOIOI0 HHX YHTA4d MOXKE
OTpHUMAaTHU MaKCHMAaAbBHO BUYEPIIHY
iHdopMallilo IIPo AiTEpaATyPHUX IEPCOHAXKIB.
BinnoBinni  Ha3Bu  QOpPMYIOTH  II€BHE
CIIPUUHSITTA IIUX I'ePOiB y LIKOASIPIB.

AfekBaTHE IIOSICHEHHSI IIOETHKH OHiMa
MOKAUBE TiABKH 3 ypaxyBaHHAM (akropa
KOHTEKCTYy. AuIlle BIYMAWBE IIPOYHUTAHHS

XyOOKHBOTO TBOPY MJACTh  MOIKAHBICTB
dCKpaBO TIIO0AYHTH  XapaKTEePUCTUIHHUH
IIOTEHIliaA TTOETOHIMIB. JIOCAIMKEHHI IILOTO
aCIIEKTy CAOBECHOI IaAiTpU MHUTIIIB

XyOOXKHBOI AiTEpaTypu MOXKYTb 1 IIOBHHHI
OyTH TOAOBHHUMH 3aBOAHHSIMU BYHTEAIB,
V4HIB, yCiX THX, XTO BHBYA€E IIOETHUKY
AlTepaTypHOTo TBOPY.

BHCHOBKH 3 [OaHOIO MJOCAimxkeHHs i
IEePCNEKTHBH  INOZAABIIHX  PO3BiZOK.
OnHoMacTHKa B HIKIABHOMY KYPCi yKPaiHCBKOI
MOBH 1  AiTepaTrypu  copuse  OiABII
PE3YABTATHBHOMY MOOCATHEHHIO ITIOCTaBACHMX
rnepen IIeJaroroM HaBYaABHUX 1 BUXOBHUX
3aBAaHb, AK€ peaaizallisg COIiOKYABTYPHOI
3MICTOBOI AiHII MOXKAWBa AWIIIE 34 YMOBU

OPUAYYEHHS  V4YHIB [0  HAaIliOHAABHOTO
KYABTYPHOTO donmy, BHUBYEHHS 174
MOCAI/DKEHHST ~ OHOMACTHYHHUX  MapKepiB

MOBHOI Ta AiTepaTypHOI CKapOHUILL.
CeMaHTHUKO-(PYHKITIOHAAbHA  cHeludgika
OHIMHOI AGKCHKH, BpaxyBaHHd BiKOBHUX
0CcoOAMBOCTEHl yYHIB IIIOI0 CIIPUHHATTS
CKAQIHOI HayKOBOi iH(popMallii 3yMOBAIOIOTE
audepeHIlifioBaHUE MiAXi IIpHU BBEIEHHI

OHOMAaCTHU4YHOI CKAQ[OBOI y HaB4YaABHO-
BHUXOBHUMH IIpOLIEC.

JlocaizKeHHA HaKPECAIOE IIOJAABIIIL
acCIIEKTH BUBYEHHS OHOMACTHYHOI'O

MaTepiaasy y IMIKIABHOMY Kypci yKpaiHCBKOI
MOBH Ta AiTepaTypH, pPO3pOOA€HHS HOBHX
e(peKTUBHHUX METONUYHUX IIPUHOMIB, IO
CIIpUATHUME dopMyBaHHIO KAIOYOBHX
KOMITETEHTHOCTeHl  3100yBadiB  cepemHboi
OCBiTH, PO3BUTKYy iX TBOp4YOi ysBH Ta
XyAO2KHBOI'O CMaKy, €CTETUYHOIO BUXOBAHHS.
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